K NATURRESERVAT

Valkommen till Stora Rom

lantor med mager hallmark och sma karr

ar typiska inslag i Stora Roms betade ek-
skog, vilken ocksa doljer enstaka jatteekar. Vid
stranden finns lamningar efter fiske och jordbruk
som bedrivits langs kusten under arhundraden.

Betad utmark. Stora Rom ar en gammal utmark dar far,
kor och hastar forr gick pa bete hela sommaren. Under
1900-talet minskade betestrycket och skogen tatnade.
Gamla, grova ekar med vida kronor paminner om den tid
da landskapet var mer 6ppet.

Sjoangen. Vid havet ligger Sjoangen, som var slatterang
| aldre tid men nu ar betesmark. En stenmur visar den
gamla gransen mellan ang och utmark. Langs stranden
syns rester av flera batkasar. Dessa mycket gamla bat-
platser bestar av tva laga stenmurar som skulle skydda
mot vagor och vind.

Gul dropplav
Cliostomum
corrugatum

f/ Tvaflackig

i smalpraktbagge
Agrilus biguttatus

Har och var inne i den bitvis snariga skogen star grova ekar. Pa tradens
skrovliga bark vaxer en rad ovanliga lavar. God tillgang pa doéd ved gor

Skogens vaxter. Pa Stora Roms urbergsplata domine-
rar mager vegetation med ljung, krakris, blabar och krus-
tatel. Dar jordmanen ar rikare vaxer blasippa, buskstjarn-
blomma och myskmadra, och i den blockrika branten ner
mot havet klattrar kaprifol hogt upp i ekarna. Séder om
reservatets infartsvag finns snar med blekingebjornbar,
en sallsynt bjornbarsart som endast ar kand fran Blekinge
och Ostra Skane.

Viktiga trad. Pa grova ekstammar lever en rad olika orga-
nismer, exempelvis de sallsynta lavarna gra skarelav och
gul dropplav. Det varma lokalklimatet i kombination med
rikliga mangder dod ved gor omradet intressant for ved-
levande insekter. Tvaflackig smalpraktbagge ar en mycket
ovanlig art som observerats i reservatet. Liksom andra
praktbaggar alskar den sol och varme. Larverna utveck-
las under barken pa ekstammar och solbelysta, nyligen
doda grenar.

Myskmadra
Galium odoratum
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ENJEZ Welcome to Stora Rom Nature Reserve — an old outfield where
EZ&IBN sheep, cows and horses used to graze all summer. The forest is
dominated by oak. The area is interspersed with open glades with rocky
ground and small marshes. Honeysuckle and ivy climb on tree trunks,
and liverleaf and woodruff thrive in the more fertile parts of the reserve.
A number of rare lichens grow on large, old oaks, and the larvae of rare
beetles live in decaying wood.

Willkommen im Naturschutzgebiet Stora Rom — einer alten

Gemeinweide, auf der fruher Schafe, Kihe und Pferde den
ganzen Sommer Uber grasten. Der Wald wird von Eichen dominiert.
Hier und dort gibt es Lichtungen mit unverhdullt zutage tretenden Felsen
und kleinen Sumpfen. Um die Baumstamme ranken sich Heckenkirsche
und Efeu, und in den fruchtbareren Partien gedeihen LeberbliUmchen
und Waldmeister. Auf machtigen alten Eichen wachsen seltene Flech-
ten, und in dem zerfallenden Holz leben Larven bedrohter Kafer.

Citronflackad karrtrollslanda
Leucorrhinia pectoralis

Dessa vackra slandor flyger
over karren fran slutet av maj
till juli. Arten ar fridlyst.

eyJol

Murgrona
Hedera helix

Foreskrifter
Inom reservatet ar det forbjudet att:

» skada mark

« forstora eller skada fast naturféremal eller ytbildning

» skada stenmurar eller odlingsrosen

« otillborligt stora djurlivet

» skada vaxande eller doda trad och buskar eller vegetationen i ovrigt

» medfora ej kopplad hund annat an vid jakt

« framfora fordon annat an pa harfor upplaten vag till parkeringsplatsen

* rida eller cykla annat an pa vag till parkeringsplatsen

« talta eller stalla upp husvagn eller husbil

* gora upp eld annat an pa harfor iordningstalld plats

* pa stérande satt nyttja radio, cd-bandspelare eller pa annat satt astadkomma stérande
buller

* nyttja omradet fér dvningar som kan vara stérande pa naturen eller allmanhetens
friluftsliv

* anbringa tavla, plakat, affisch, skylt, inskrift eller darmed jamférlig anordning

Utan lansstyrelsens tillstand ar det férbjudet att:
» samla in fjarilar eller skalbaggar
* bedriva vetenskaplig forskning eller undersékningsverksamhet

EYJ2Z § Regulations

EZlIAN \\Vithin the grounds of the reserve it is forbidden to:

» cause damage to the ground

« destroy or damage solid natural objects or surface formations

» damage stone walls or mounds of stones

* unduly disturb animal life

» damage living or dead trees and shrubs or vegetation in general

* be accompanied by unleashed dogs other than when hunting

« drive vehicles other than on purpose-built roads to the car park

* ride or cycle other than en route to the car park

* put up tents or park caravans or campers

* make a fire except on places prepared for that purpose

* use radios, CD players or in any other way make disruptive noise

* use the area for exercises which are disruptive to the natural habitat or to the outdoor
life of the general public in the reserve

* put up boards, placards, posters, signs, inscriptions or comparable arrangements

Without the permission of the County Administrative Board it is forbidden to:
* collect butterflies or beetles
« conduct scientific research or investigative activities

§ Bestimmungen
Im Reservat ist es untersagt:
* den boden zu schadigen
« feste Naturgegenstande oder Bodenbildung zu zerstoren oder zu beschadigen
» Steinmauern oder -walle zu beschadigen
« das Tierleben auf ungebuihrliche Weise zu storen
» wachsende oder tote Baume und Busche oder Vegetation ganz allgemein zu
beschadigen
* nicht angeleinte Hunde aul3er bei der Jagd mitzufiihren
» Fahrzeuge auf anderen als auf dem zum Parkplatz fihrenden Weg zu fahren
+ auf anderen als auf dem zum Parkplatz fihrenden Weg zu reiten oder Rad zu fahren
* zu zelten oder Wohnwagen oder Wohnmobil aufzustellen
* Feuer an anderen als den daflr vorbereiteten Platzen zu machen
* in stérender Weise Radio und CD-Player anzuwenden oder auf sonstige Weise
storenden Larm zu verursachen
+ das Gebiet fir Ubungen zu nutzen, die die Natur oder das Freiluftieben der
Allgemeinheit im Reservat beeintrachtigen
* Tafeln, Plakate, Anschlage, Schilder oder ahnliches anzubringen bzw. Inschriften
einzuritzen

Ohne Genehmigung der Provinzialregierung ist es untersagt:
» Schmetterlinge oder Kafer zu sammeln
* wissenschaftliche Forschung oder Untersuchungen zu betreiben

Naturreservatet Stora Rom bildades 2001. Reservatet ar 24,6 ha stort varav 20,4 ha
ar land. Syftet med reservatet ar att varda och bevara de vardefulla naturmiljoer som
finns inom reservatet, dels i den ekdominerade naturskogen, dels i blandiévhagen och
havsstrandangen vid havet. Syftet ar ocksa att tillgodose
behov av omrade for friluftslivet.
Omradet ingar i EU:s natverk Natura 2000.
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